MINI BOLT YOUTH 22 LONG RIFLE BOLT ACTION RIFLE - HENRY
REPEATING ARMS MINI BOLT YOUTH 22 LONG RIFLE 16.25" BBL 1RD
MUDDY GIRL CAMO

Ultimate youth rifle. Made of stainless steel and featuring a one-piece fiberglass
reinforced synthetic stock. One-piece bolt. Beavertail forearm. Fully adjustable
sights. Williams Firesights, illuminated two green rear and red front. Manual
safety. Wraparound checkering, pistol grip and European style bolt handle

o

Attributes

Name: HENRY REPEATING ARMS MINI BOLT YOUTH 22 LONG RIFLE 16.25" BBL 1RD MUDDY GIRL
CAMO

Manufacturer: HENRY REPEATING ARMS
Product no.: 100402595

Mfr. No.: HOO5MG

Action Type: Bolt Action
Barrel Length: 16.25"
Capacity: 1-Round

Cartridge: 22 Long Rifle
Finish: Stainless

Front Sight: Fixed

Length: 30.25"

Magazine Included: NA
Magazine Type: Fixed

Make: Henry Repeating Arms
Model: Mini-Bolt

Muzzle: Plain

Rear Sight: Adjustable

Stock Material: Polymer
Weight: 3.25 Ibs

Delivery weight: 1.588kg
UPC: 619835015020

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitsanleitung fiir das MINI BOLT YOUTH 22
LONG RIFLE

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das MINI BOLT YOUTH 22 LONG RIFLE von Henry Repeating Arms entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere Handhabung und Nutzung
deines Gewehrs zu gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung grindlich durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle das Gewehr immer so, als ob es geladen ware, auch wenn du glaubst, dass es entladen ist.

Halte das Gewehr jederzeit in eine sichere Richtung.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass es ein sicheres Kugelfang gibt, bevor du schiel3t.
Verwende keine Alkohol oder Drogen, bevor du das Gewehr handhabst oder wahrenddessen.

Bewahre das Gewehr an einem sicheren Ort auf, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Uberpriife das Gewehr regelmaRig auf Anzeichen von Schaden oder Abnutzung.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Altersheschrankungen: Dieses Gewehr ist fur die Nutzung durch Jugendliche konzipiert; jedoch ist die
Aufsicht durch Erwachsene jederzeit erforderlich.

® Visierjustierung: Stelle sicher, dass die Visiere vor der Nutzung richtig eingestellt sind, um
Fehlausrichtungen zu vermeiden.

® Manuelle Sicherung: Aktiviere immer die manuelle Sicherung, wenn das Gewehr nicht in Gebrauch ist.

®* Munition: Verwende nur die angegebenen 22 Long Rifle Patronen fiir dieses Gewehr. Verwende keine
andere Art von Munition.

®* Reinigung und Wartung: Reinige das Gewehr regelmafig und befolge die Anweisungen des Herstellers zur
Wartung.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du es handhabst.
® Mache dich mit den Komponenten des Gewehrs vertraut, einschlie3lich des Bolzens, des
Sicherheitsmechanismus und der Visiere.

2. Laden des Gewehrs:

* Offne den Bolzen und iiberpriife visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist.
® Setze eine einzelne 22 Long Rifle Patrone in das Magazin ein.
® SchlieRe den Bolzen vorsichtig.

3. Abfeuern des Gewehrs:

® Positioniere dich in einer stabilen und komfortablen Haltung.
® Ziele auf das Ziel und stelle sicher, dass der Bereich frei ist.
® Deaktiviere die manuelle Sicherung.

® Driicke den Abzug sanft, um das Gewehr abzufeuern.

4. Nach dem Schiefen:
® Halte das Gewehr immer in Richtung Ziel, bis du mit dem Schief3en fertig bist.

® Aktiviere sofort nach dem Schief3en die manuelle Sicherung.
* Offne den Bolzen, um alle ausgebrannten Patronenhiilsen auszuwerfen.

5. Entladen des Gewehrs:

* Offne den Bolzen und iiberpriife visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist.
® Entferne alle Patronen aus dem Magazin.

Entsorgungsanweisungen

* Befolge bei der Entsorgung des Gewehrs die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Feuerwaffen.
® Entsorge das Gewehr nicht im regularen Haushaltsmull.
® Ziehe in Betracht, einen lizenzierten Waffenhandler fir sichere Entsorgungsoptionen zu kontaktieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken beziglich der Sicherheit und Nutzung deines MINI BOLT YOUTH 22 LONG RIFLE, siehe
bitte die offizielle Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundendienst fur Unterstiitzung. Es ist wichtig,
Zugang zu einer zuverlassigen Quelle fiir alle Sicherheitsanfragen zu haben.

Fazit

Sicherheit hat oberste Prioritét bei der Handhabung von Feuerwaffen. Indem du die Richtlinien und Anweisungen in
diesem Handbuch befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem MINI BOLT YOUTH 22
LONG RIFLE gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung bei der Nutzung deines Gewehrs.



Safety Instruction Guide for the MINI BOLT YOUTH 22
LONG RIFLE

Introduction

Thank you for choosing the MINI BOLT YOUTH 22 LONG RIFLE from Henry Repeating Arms. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe handling and use of your rifle. Please read this guide
thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Always treat the rifle as if it is loaded, even when you believe it to be unloaded.
Keep the rifle pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure there is a safe backstop before firing.
Do not use alcohol or drugs before or while handling the rifle.

Store the rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the rifle for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This rifle is designed for youth use; however, adult supervision is required at all times.
Sights Adjustment: Ensure that the sights are properly adjusted before use to avoid misalignment.
Manual Safety: Always engage the manual safety when the rifle is not in use.

Ammunition: Use only the specified 22 Long Rifle cartridges for this rifle. Do not use any other type of
ammunition.

Cleaning and Maintenance: Clean the rifle regularly and follow the manufacturer's instructions for
maintenance.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Ensure that the rifle is unloaded before handling.
® Familiarize yourself with the rifle's components, including the bolt, safety mechanism, and sights.

2. Loading the Rifle:

® Open the bolt and visually inspect the chamber to ensure it is clear.
® |nsert a single 22 Long Rifle cartridge into the magazine.
® Close the bolt carefully.

3. Firing the Rifle:
® Position yourself in a stable and comfortable stance.
® Aim at the target and ensure the area is clear.
® Disengage the manual safety.
® Squeeze the trigger gently to fire the rifle.

4. After Firing:
® Keep the rifle pointed downrange until you are finished shooting.

® Engage the manual safety immediately after firing.
® Open the bolt to eject any spent cartridge cases.

5. Unloading the Rifle:

® Open the bolt and visually inspect the chamber to ensure it is empty.
® Remove any cartridges from the magazine.

Disposal Instructions

®* When disposing of the rifle, follow local regulations regarding firearm disposal.
® Do not dispose of the rifle in regular household waste.
® Consider contacting a licensed firearms dealer for safe disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of your MINI BOLT YOUTH 22 LONG RIFLE, please
refer to the manufacturer's official website or contact their customer support for assistance. It is essential to have
access to a reliable source for any safety inquiries.

Conclusion

Safety is paramount when handling firearms. By following the guidelines and instructions provided in this manual,
you can ensure a safe and enjoyable experience with your MINI BOLT YOUTH 22 LONG RIFLE. Always prioritize
safety and responsibility when using your rifle.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile MINI
BOLT YOUTH 22 LONG RIFLE

Introduzione

Grazie per aver scelto il fucile MINI BOLT YOUTH 22 LONG RIFLE di Henry Repeating Arms. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del fucile. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre il fucile come se fosse carico, anche quando credi che sia scarico.

Tieni il fucile puntato in una direzione sicura in ogni momento.

Tieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un backstop sicuro prima di sparare.
Non utilizzare alcol o droghe prima o mentre maneggi il fucile.

Conserva il fucile in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il fucile per eventuali segni di danni o usura.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Restrizioni di Eta: Questo fucile & progettato per l'uso giovanile; tuttavia, € richiesta la supervisione di un
adulto in ogni momento.

Regolazione dei Mirini: Assicurati che i mirini siano correttamente regolati prima dell'uso per evitare
disallineamenti.

Sicurezza Manuale: Attiva sempre la sicurezza manuale quando il fucile non € in uso.

Munizioni: Utilizza solo le cartucce specificate 22 Long Rifle per questo fucile. Non utilizzare alcun altro tipo
di munizione.

Pulizia e Manutenzione: Pulisci regolarmente il fucile e segui le istruzioni del produttore per la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia scarico prima di maneggiarlo.
® Familiarizzati con i componenti del fucile, incluso il bolt, il meccanismo di sicurezza e i mirini.

2. Caricamento del Fucile:

® Apriil bolt e ispeziona visivamente la camera per assicurarti che sia libera.
® |nserisci una singola cartuccia 22 Long Rifle nel caricatore.
® Chiudi il bolt con attenzione.

3. Sparare con il Fucile:

® Posizionati in una postura stabile e confortevole.

® Mira al bersaglio e assicurati che l'area sia libera.
® Disattiva la sicurezza manuale.

®* Premi delicatamente il grilletto per sparare il fucile.

4. Dopo Aver Sparato:

® Tieni il fucile puntato verso il bersaglio fino a quando non hai finito di sparare.
® Attiva immediatamente la sicurezza manuale dopo aver sparato.
® Apri il bolt per espellere eventuali bossoli usati.

5. Scaricare il Fucile:

® Apri il bolt e ispeziona visivamente la camera per assicurarti che sia vuota.
® Rimuovi eventuali cartucce dal caricatore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando smaltisci il fucile, segui le normative locali riguardanti lo smaltimento delle armi da fuoco.
® Non smaltire il fucile nei rifiuti domestici normali.
® Considera di contattare un rivenditore di armi autorizzato per opzioni di smaltimento sicure.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del tuo fucile MINI BOLT YOUTH 22 LONG
RIFLE, ti preghiamo di fare riferimento al sito ufficiale del produttore o di contattare il loro supporto clienti per
assistenza. E essenziale avere accesso a una fonte affidabile per eventuali richieste di sicurezza.

Conclusione

La sicurezza € fondamentale quando si maneggiano armi da fuoco. Seguendo le linee guida e le istruzioni fornite in
questo manuale, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo fucile MINI BOLT YOUTH 22 LONG
RIFLE. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita quando utilizzi il tuo fucile.



Bezpecnostni pokyny pro MINI BOLT YOUTH 22 LONG
RIFLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MINI BOLT YOUTH 22 LONG RIFLE od Henry Repeating Arms. Tento navod obsahuje
zakladni bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné zachazeni a pouzivani vasi pusky. Pfed pouzitim
vyrobku si prosim tento navod dlikladné prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s puskou, jako by byla nabita, i kdyz se domnivate, Ze je vybita.

Drzte puSku neustéle namifenou bezpecnym smeérem.

Méjte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze je za cilem bezpe€né misto pro zastaveni strely.
NepouZzivejte alkohol nebo drogy pfed nebo béhem manipulace s puskou.

Ukladejte pusku na bezpedném misté&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
Pravidelné kontrolujte puSku na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani stfelnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Vékové omezeni: Tato puska je ur¢ena pro mladez; presto je vyzadovan neustaly dohled dospélych.
Nastaveni mifidel: Pfed pouzitim se ujistéte, Zze jsou mifidla spravné nastavena, aby se pfedeslo
nespravnému zaméreni.

Manualni pojistka: VZdy zapnéte manualni pojistku, kdyZ pusku nepouZivate.

Ammunice: Pouzivejte pouze specifikované naboje 22 Long Rifle pro tuto pusku. Nepouzivejte zadny jiny typ
munice.

Udrzba a €isténi: Pravidelné cistéte pusku a dodrzujte pokyny vyrobce pro adrzbu.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je puSka vybita pfed manipulaci.
® Seznamte se se soucastmi pusky, v€etné zavéru, bezpecnostniho mechanismu a mifidel.

2. Nabiti pusky:

® Oteviete zavér a vizualné zkontrolujte komoru, abyste se uijistili, Ze je prdzdna.
® Vlozte jeden naboj 22 Long Rifle do zasobniku.
® QOpatrné zaviete zaver.

3. Strelba z pusky:

Zaujméte stabilni a pohodInou pozici.

Zamérte se na cil a ujistéte se, Ze je oblast Cista.
Vypnéte manualni pojistku.

Jemné stisknéte spoust, abyste vystrelili z pusky.

4. Po strelbé:
® Drzte pusku namifenou doll, dokud nedokonéite stfelbu.
® Okamzité po vystfeleni zapnéte manualni pojistku.
® Oteviete zaveér, abyste vyhodili prazdné néabojnice.

5. Vybijeni pusky:

® QOtevrete zavér a vizualné zkontrolujte komoru, abyste se uijistili, Zze je prazdna.
® (Qdstrante jakékoli ndboje ze zasobniku.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci pusky dodrzujte mistni pfedpisy tykajici se likvidace stfelnych zbrani.
® Nepokladejte pusSku do bézného domaciho odpadu.
® ZvaZzte kontaktovani licencovaného prodejce stfelnych zbrani pro bezpecné moznosti likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani vasi MINI BOLT YOUTH 22 LONG RIFLE,
prosim, odkazuijte na oficialni webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznickou podporu pro pomoc. Je
nezbytné mit pfistup k spolehlivému zdroji pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti.

Zaver
Bezpecnost je nejdllezitéjsi pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi. DodrZzovanim pokyn(l a smérnic uvedenych v

tomto manualu mizete zajistit bezpecné a piijemné zkusenosti s vasi MINI BOLT YOUTH 22 LONG RIFLE. Vzdy
upfednostiujte bezpec€nost a odpoveédnost pfi pouzivani vasi pusky.



